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LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

- Este producto es letal por ingestion, no ingerir.

- Peligroso si es inhalado, evite respirar polvo o aspersion.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacién y para ingresar al area tratada

durante las primeras 24 horas.

- Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante

aguay jabén.

- Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.
- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas, ni forrajes.
- Realizar la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:
Grupo quimico: Triazinas

- En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente, o lleve al paciente al médico y

muéstrele la etiqueta.

- En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua fresca por lo menos durante 15

minutos.

- En caso de contacto con la piel, retirar la ropa contaminada y limpiar la zona expuesta con

abundante agua y jabon.

- En caso de inhalacion, colocar a la persona en un lugar con aire fresco, si existe respiracion

con dificultad, practicar respiracion artificial.

- No dar de beber nada ni induzca al vémito a un paciente que se encuentre inconsciente

Antidoto: No existe antidoto especifico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:

SAMU: 106 NGC AGROSCIENCES PERU S.A.C (01) 222-2795

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS:

Ningln envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el
contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucidn en la mezcla de
aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase,
en el lugar destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.
Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
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MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:
Peligroso para organismos acuaticos, plantas acuaticas.

No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los desec e S vacl

No contaminar las fuentes de agua con los restos de la gpl 0S del Producto.
Peligroso para los animales domésticos, fauna y f] rmitir animales en el area
tratada.
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Formulado por:
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Contenido Neto: 1L
Fecha de Vencimiento:

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO:
ATRAPLUS 500 SC es un herbicida sistémico selectivo post-emegent@Wtilizado
para el control de malezas gramineas y de hoja ancha en el ¢ e
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L /Ha

PLAGA

mbre Comin| Nombre Cientifico (dias) |(ppm)

“Verdolaga™ Portulaca oleracea

Maiz “Yuyo™ Amaranthus dubius 1.5 7 0.1
“Amor seco” Bidens pilosa
“Lechera” Euphorbia peplus

P.C.: Periodo de carencia L.M.R.: Limites maximo de residuos

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION:

Aplicar ATRAPLUS 500 SC desde la emergencia hasta que el maiz tenga 20-25
cm de altura. Se realiza solo una aplicacién por campafia por afio. Se Considera
2 campanas al afio.

PERIODO DE REINGRESO: No reingresar al campo tratado antes de 24 horas
de realizada la aplicacién.

COMPATIBILIDAD: ATRAPLUS 500 SC es compatible con los plaguicidas de
uso frecuente excepto con aquellos de reaccion alcalina.

FITOTOXICIDAD: ATRAPLUS 500 SC no es fitotdxico si se aplica en los
momentos y dosis recomendados.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El Titular del Registro garantiza que las
caracteristicas fisico-quimicas del producto contenido en este envase
corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién comuniquese con el titular
de registro o con el distribuidor del producto.
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LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

- Este producto es letal por ingestion, no ingerir.

- Peligroso si es inhalado, evite respirar polvo o aspersion.

- No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

- Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area tratada

durante las primeras 24 horas.

- Después de usar el producto, cdmbiese, lave la ropa contaminada y bafese con abundante

agua y jabon.

- Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.
- No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas, ni forrajes.
- Realizar la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:
Grupo quimico: Triazinas

- En caso de intoxicacion llame al médico inmediatamente, o lleve al paciente al médico y

muéstrele la etiqueta.

- En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua fresca por lo menos durante 15

minutos.

- En caso de contacto con la piel, retirar la ropa contaminada y limpiar la zona expuesta con

- Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de usar el

- Peligroso para organismos acuaticos, plantas acuaticas.
- No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los d vases Vacios.
- No contaminar las fuentes de agua con los restos i6
- Peligroso para los animales domésticos, faun

- Respetar una banda de no aplicacio
- El producto no debe aplicar

abundante agua y jabon.

- En caso de inhalacion, colocar a la persona en un lugar con aire fresco, si existe respiracion

con dificultad, practicar respiracion artificial.

- No dar de beber nada ni induzca al vomito a un paciente que se encuentre inconsciente

Antidoto: No existe antidoto especifico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA:

SAMU: 106 NGC AGROSCIENCES PERU S.A.C (01) 222-2795

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS:

contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla de
aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo. Entregue o deposite el envase
en el lugar destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.
Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
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Fecha de Vencimiento:

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO:

ATRAPLUS 500 SC es un herbicida sistémico selectivo post-emeg utilizado
para el control de malezas gramineas y de hoja ancha en %
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PLAGA DOSIS | PC. [L.M.R.
Nombre Comin| Nombre Cientifico L/Ha |(dias) [((ppm)
“Verdolaga” Portulaca oleracea
Maiz “Yuyo™ Amaranthus dubius 1.5 7 0.1
“Amor seco” Bidens pilosa
“Lechera” Euphorbia peplus

L.M.R.: Limites maximo de residuos

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION:

Aplicar ATRAPLUS 500 SC desde la emergencia hasta que el maiz tenga 20-25
cm de altura. Se realiza solo una aplicacion por campafia por afio. Se Considera
2 campanas al afio.

P.C.: Periodo de carencia

PERIODO DE REINGRESO: No reingresar al campo tratado antes de 24 horas
de realizada la aplicacion.

COMPATIBILIDAD: ATRAPLUS 500 SC es compatible con los plaguicidas de
uso frecuente excepto con aquellos de reaccion alcalina.

FITOTOXICIDAD: ATRAPLUS 500 SC no es fitotoxico si se aplica en los
momentos y dosis recomendados.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El Titular del Registro garantiza que las
caracteristicas fisico-quimicas del producto contenido en este envase
corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones dadas. Si requiere mayor informaciéon comuniquese con el titular
de registro o con el distribuidor del producto.
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